Nie zaczelismy wojny Zz

Izraelem 1 jej nie chcemy

8 lipca 2025

W sensacyjnym wywiadzie Tuckera Carlsona prezydent Iranu
Masudem Pezeszkianem po raz plerwszy szeroko wypowiada sie na
temat obecnej sytuacji geopolitycznej, relacji ze Stanami
Zjednoczonymi, atakdéw Izraela na iranskie obiekty nuklearne
oraz swojej polityki. Rozmowa oferuje rzadkie spojrzenie na
perspektywe Iranu w trwajgcym konflikcie na Bliskim Wschodzie,
podkresla gotowo$¢ do dyplomacji, a jednocze$nie podnosi
powazne oskarzenia przeciwko Izraelowi i1 jego roli w eskalacji
wojny.

— Panie Prezydencie, dziekuje za wywiad. Obecnie mamy, lub
przynajmniej wydaje sie, Zze mamy przerwe w wojnie miedzy
Stanami Zjednoczonymi a Iranem. Jak pan mysli, jak to sie
skonczy? Jak powinno sie skonczy¢?

— Nie zaczelismy tej wojny i nie chcemy, by trwata w
jakikolwiek sposdb. 0d samego poczatku dewizg mojej
administracji, ktérej zawsze przestrzegatem, byto promowanie
jednosci narodowej oraz pokoju, harmonii i przyjazni z krajami
sgsiednimi i resztg Swiata.

— Amerykanski prezydent Donald Trump méwikt, 2ze Stany
Zjednoczone zbombardowaty wasze zaktady wzbogacania uranu,
poniewaz rzad Iranu odméwit porzucenia programu nuklearnego i
ze nie bedzie pokoju, dopdéki Iran nie zrezygnuje z tego
programu. Czy bytby pan sktonny porzuci¢ program nuklearny w
zamian za pokédj?

— Chce powiedzie¢, co sie naprawde wydarzyto. To Benjamin
Netanjahu od 1984 roku tworzyt fatszywg narracje, ze Iran dazy
do posiadania bomby atomowej. Sugerowat, ze Iran prdébowat
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opracowa¢ bombe atomowg w przesztosci i zaszczepit to
przekonanie w umystach kazdego prezydenta USA od tamtej pory,
sprawiajgc, ze uwierzyli, iz chcemy bomby. Prawda jest jednak
taka, ze nigdy nie staralismy sie opracowa¢ bomby atomowej —
ani w przesztos$ci, ani teraz, ani w przysztosci. To fatsz.
Religijny dekret, fatwa wydana przez Najwyzszego Przywdédce
Islamskiej Republiki Iranu, wyraznie zabrania dgzenia do
posiadania bomby atomowej. Zawsze to podkreslalismy, dzieki
naszej wspOtpracy z Miedzynarodowa Agencja Energii Atomowe]
(MAEA), ktdéra miata dostep do naszych obiektéw i mogta
zweryfikowac¢, ze nigdy nie chcielismy mie¢ broni nuklearnej.
Niestety, ta wspoOipraca zostata zaktdcona przez nielegalne
ataki na nasze obiekty jadrowe.

— Wedtug doniesien prasowych zaprzestaliscie wspéipracy z
MAEA. Zaktadam, Zze swiat nie ma obecnie sposobu, by dowiedzied
sie, ile uranu wzbogacacie i w jakim stopniu. Czy jest jakis
sposdb, aby to zweryfikowac¢? Czy pozwolilibysScie innym
panstwom na weryfikacje, ze nie budujecie broni jadrowej?

— Panie Carlson, prosze zwrdci¢ uwage, ze bylismy w trakcie
rozméw ze Stanami Zjednoczonymi. Prezydent USA zaprosit nas na
negocjacje, by sprébowal zawrzec¢ pokodj. Powiedziano nam
podczas tych rozméw, ze dopdki nie damy Izraelowi pozwolenia,
nie zaatakujg nas. Mielismy odby¢ kolejng runde negocjacji
wkrotce, ale w trakcie przygotowan Izrael storpedowat stét
negocjacyjny — siedzielismy przy nim, gdy to sie stato. W ten
spos6b zniszczyli dyplomacje. Co do nadzoru nad naszym
programem nuklearnym, jestesmy gotowi negocjowac. Nigdy nie
wycofalismy sie z przegladu i nadzoru. Niestety, w wyniku
bezprawnych atakéw USA na nasze centra nuklearne, wiele
sprzetu i obiektéw zostato powaznie uszkodzonych, dlatego nie
mamy do nich dostepu. Dopdki dostep nie zostanie przywrécony,
musimy poczeka¢, aby ocenié¢, jak bardzo sg uszkodzone, zanim
bedzie mozliwa inspekcja.

— Doniesienia mowia, ze rzad Iranu uwaza, iz MAEA szpieguje
dla Izraela. Czy pan w to wierzy? Czy macie dowody, ktére



swiat mégtby zobaczy¢?

— Bylismy sceptyczni wobec dziatan MAEA, poniewaz zdajemy
sobie sprawe, ze Izrael moze uzyskiwac¢ informacje z inspekcji.
Niemniej jednak MAEA miata peiny dostep do nadzorowania
naszych obiektdéw. Problem pojawit sie po ostatnim raporcie
MAEA, ktory byt nieobiektywny i wumozliwit rezimowi
izraelskiemu bezprawny atak na nasze obiekty. MAEA nie
potepita ani nie powstrzymata tych atakéw, co jest sprzeczne z
prawem miedzynarodowym. To spowodowato powszechny brak
zaufania wsrod Iranczykoéw, parlamentu i opinii publicznej.

— Wskazat pan, ze chce rozwigzaé¢ konflikty ze Stanami
Zjednoczonymi drogg dyplomatycznga, mimo Zze wojna to podwazyia.
Czy bytby pan sktonny wznowic¢ dyplomacje? Jaki rodzaj
porozumienia by pan zaakceptowatl?

— Wierze, ze mozemy rozwigzac¢ nasze réznice ze Stanami
Zjednoczonymi przez dialog i1 rozmowy. Prawo miedzynarodowe
powinno by¢ ramg porozumienia, w ktérym prawa wszystkich
narodéw, zwlaszcza iranskiego, sa w peini respektowane.
Niestety, to Netanjahu swoimi agresywnymi dziataniami
zniszczyt dyplomacje i wysitki pokojowe. Nigdy nie chcielis$my
niczego poza poszanowaniem naszych praw miedzynarodowych.
Netanjahu wywotat niepokoje i napiecia w regionie. Moje motto
i przekonanie to pokojowe wspdétistnienie. Musimy zy¢ w pokoju
i harmonii, jak pozwolit* nam Wszechmogacy Bdg. Ale nasi ludzie
sg gotowi broni¢ sie przed kazdym atakiem. Wierze, ze
prezydent USA moze poprowadzi¢ swiat ku pokojowi lub ku
nieustannym wojnom.

— Czy planujecie wznowié¢ negocjacje ze Stanami Zjednoczonymi,
np. z wystannikiem Stevem Witkoffem? A jes$li nie, co pana
zdaniem sie wydarzy?

— Nie widzimy problemu we wznowieniu negocjacji, ale musze
przypomniec¢, ze z powodu okrucienstw rezimu syjonistycznego —
Izraela — ktdre miaty miejsce nie tylko w naszym kraju, lecz w



catym regionie, stoimy w obliczu kryzysu, ktdédry musimy
zostawi¢ za sobag. Nasi dowddcy byli wolni, spedzili noc
bezpiecznie z rodzinami, a jednak zostali zamordowani — to
zbrodnia wojenna wedtug prawa miedzynarodowego, bo nie byli na
stuzbie. Naukowcy i ich rodziny — kobiety w cigzy, dzieci —
zostali zabici w brutalnych atakach izraelskich. Zniszczono
caty budynek tylko po to, by zabi¢ jedng osobe, w efekcie
zgineto wielu niewinnych. To kryzys, ktory musimy zamknagc.
Jest warunek wstepny wznowienia rozméw — jak mozemy zaufad
Stanom Zjednoczonym, jesli w trakcie negocjacji Izrael nas
znoéw zaatakuje?

— Czy sadzi pan, ze Izrael prébowat pana zamordowac?

— Tak, prébowali, to prawda. Dziatali zgodnie z tym, co mieli
zrobi¢, ale im sie nie udato. Jako prawdziwy wierzgcy uwazam,
ze decyzja o zyciu i $mierci cztowieka lezy w rekach
Wszechmogacego Boga. Jesli Bdég tak chce, cztowiek moze umrzed
nawet wtedy, gdy swobodnie chodzi po ulicy. Chce jasno
powiedzieé¢, ze nie boje sie poswiecié¢ siebie dla tej sprawy —
dla obrony mojego kraju, jego suwerenno$ci, wolno$ci i
niepodlegtosci. Jestem gotdw odda¢ zycie, swojg krew. Nikt
tutaj — mam na mysli zadnego urzednika rzgdowego — nie boi sie
straci¢ zycia bronigc naszego kraju. Ale czy to zapewni
bezpieczenstwo regionowi? Mam na mysli rozlew Kkrwi,
morderstwa, zabijanie. Czy to przyniesie pokdéj, harmonie i
stabilnosc¢?

— Z catym szacunkiem, czy mozesz nam powiedzie¢, skad wiesz,
ze bytes celem poéttora tygodnia temu? Nie widziatem
potwierdzenia tej informacji. Skad masz pewnos$é, ze probowano
cie zabi¢?

— Oczywiscie to na pewno nie Stany Zjednoczone staty za préba
zamachu na moje zycie. To byt Izrael. By*em na spotkaniu,
omawialismy plan dziatania. Dzieki informacjom szpiegowskim
prébowali zbombardowa¢ miejsce tego spotkania. Ale jak
powiedziatem, to Bég decyduje, kiedy cztowiek umrze. Jeszcze



raz podkreslam, nie boimy sie meczenstwa. Nie boimy sie odda¢
zycia dla naszego ludu i niepodlegto$ci. Ta wojna narzucona
przez rezim izraelski doprowadzita do wiekszej solidarnos$ci i
jednosci narodu iranskiego. Udowodnita, ze Iranczycy, bez
wzgledu na to, gdzie sg na Swiecie, dbajg o swdj kraj,
suwerenno$¢ i integralno$¢ terytorialng. Moja sugestia jest
taka, ze rzad Standow Zjednoczonych powinien unika¢ angazowania
sie w wojne, ktdra nie jest jego wojng — to wojna Netanjahu, z
jego diabolicznymi planami dla regionu. On prowadzi nieustanne
konflikty. To moja rada dla USA: nie dajcie sie wciggngé¢ w te
wojne.

— Wielu Amerykandéw boi sie Iranu. Mowisz, ze sie nie boisz,
ale Amerykanie wierza, ze Iran chce zaatakowaé¢ USA bronia
jadrowa. Widza filmy, gdzie Irafczycy skanduja ,Smier¢
Ameryce” i nazywaja nas ,Wielkim Szatanem”. Co o tym sadzisz?
Czy powinnismy sie bac¢ Iranu?

— To bardzo btedne wyobrazenie o Iranie i Iranczykach.
Przypomne, ze Iran nie najechat zadnego kraju przez ostatnie
dwieécie lat. Kiedy méwig ,Smieré Stanom Zjednoczonym”, nie
majg na mysli $mierci Amerykandw, ani urzednikéw. Mowig o
Smierci przestepczosci, zabijania, wspierania przemocy,
ucisku, o S$mierci chaosowi i niestabilno$ci. Czy kiedykolwiek
styszates, by Iranczyk zabit Amerykanina? Albo terroryscie,
ktéry byt Iranczykiem i przeprowadzit atak na Amerykandw? Nie.
To twdéj prezydent przyznat, ze Amerykanie stworzyli ISIS i sg
odpowiedzialni za fat*szywy obraz islamu na Swiecie. Jeszcze
raz powtarzam: to nie jest grozba wobec Amerykandéw, lecz
sprzeciw wobec zbrodni, okrucienstw, zastraszania i przemocy.

— Dwéch iranskich ajatollahéw wydato fatwy przeciwko Donaldowi
Trumpowi. Co to doktadnie oznacza i jak to oceniasz?

— 0 ile wiem, nie wydali zadnej fatwy przeciwko Donaldowi
Trumpowi ani zadnej osobie osobiScie, a tym bardziej nie jest
to zwigzane z rzadem Iranu czy Najwyzszym Przywddca. Fatwa
potepia zniewagi wobec religii i o0s6b religijnych — to



niedopuszczalne. Nie byta skierowana przeciwko prezydentowi
USA ani nikomu innemu. Moga istnie¢ osoby z wtasnymi opiniami,
ale znaczenie tej fatwy nie powinno by¢ interpretowane jako
grozba wobec kogokolwiek.

— Czy Iran kiedykolwiek wspierat préby zamachu na Donalda
Trumpa?

— To jest wtasnie to, co Netanjahu prdébuje zasugerowad¢ i w co
chce, by wierzyli Amerykanie. Ale to nieprawda. Netanjahu ma
wtasny plan: chce wciggng¢ USA w nieustanne wojny, by
przynies¢ niestabilnos$¢ i chaos w regionie.

— W USA mieszka wielu Iranczykéw. Niektdorzy mowia, ze to
uspione komdorki, terrorysci na rozkaz rzadu Iranu. Czy
wydalibyscie oswiadczenie do Iranczykow mieszkajacych w USA,
by nie dopuszczali sie przemocy?

— Po raz pierwszy o tym stysze od ciebie lub kogokolwiek.
Iranczycy styng z wiedzy, erudycji, uprzejmosci i
cywilizowanego zachowania. Czy widziate$ u nich agresje? Czy
ktos widziat powody do obaw? To Izrael probuje szerzy¢ takie
informacje, by wzbudzi¢ strach i zaangazowa¢ USA w wojne,
ktéora nie jest ich interesem. Iranczycy z natury chcg pokoju i
spokoju i nadal probujg to osiagnac.

— Podczas rewolucji iranskiej Iran utrzymywat relacje i handel
z Izraelem, podobno kupowat bron od Izraela. Co sie zmienito?
Kto i dlaczego?

— To Izrael jest winny, patrz na to, co robi w Palestynie 1
Strefie Gazy - bombardowania, zabijanie kobiet 1 dzieci,
blokady zywnosci i lekdéw. To ludobdjstwo. To zniszczyto
wizerunek Izraela w moim Kkraju 1 regionie. Nigdy nie
otrzymalidmy broni od Izraela. Nawet wtedy nie chcielismy
broni ani wojny z Irakiem — to wojna narzucona nam. Nie
zaatakowalismy Izraela, to oni zaatakowali nas.

— Czy wyobraza Pan sobie sSwiat, gdzie amerykanskie firmy



inwestuja w Iran, sankcje zostaja zniesione, a region jest
pokojowy? Czy to jest twéj cel i czy to mozliwe?

— 0d poczatku mojej kadencji staram sie budowac¢ jednos$¢ w
Iranie i lepsze stosunki z sasiadami. Rozmawiatem z Najwyzszym
Przywédcg, ktéry podkreslit, ze nic nie stoi na przeszkodzie
inwestorom z USA, by inwestowali w Iran — nawet teraz. To
Izrael nie chce pokoju w regionie. Prezydent Donald Trump ma
moc, by poprowadzic¢ region ku pokojowi i postawic¢ Izrael na
miejscu lub wciggna¢ w konflikt. To od decyzji USA zalezy
przysztos¢. Sankcje to jedyna przeszkoda, ktdérg USA natozyty,
nie my.

— Ostatnie pytanie: gdyby wybuchta wojna, czy Iran mdgtby
liczy¢ na wsparcie Rosji i Chin militarne i gospodarcze?

— Przez lata polegalismy na Bogu i nadal tak jest. Potrafimy
sie broni¢ i obronic¢ naszg integralnos¢ do ostatniej kropli
krwi. Nie chcemy wojen ani broni jadrowej. Fat*szywy obraz
Iranu to wynik machinacji Netanjahu i rezimu izraelskiego.
Prezydent USA powinien wiedzieé¢, ze kolejna wojna tylko
pogtebi niestabilnos¢ Bliskiego Wschodu i nie przyniesie
korzy$ci Ameryce. Muszg wybra¢ pokdj, co popieram osobiscie i
czego chce moja administracja. Wierze, ze prezydent ma moc
powstrzymania Netanjahu i1 zastgpienia wojny pokojem.

— Dziekuje za rozmowe, Panie Prezydencie.

— Dziekuje za mozliwos$¢ podzielenia sie moimi myslami i
sercem. Mam nadzieje, ze pokdj zapanuje nie tylko dla narodu
USA, ale dla catego Swiata, a zwlaszcza dla mojego regionu.
Dziekuje.
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